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A tartozék attekintése // Pregled pribora // Lisdvarusteen

yleiskuvaus

A Csatlakozo anya // Spojna matica // Liitosmutteri

B Elemrekesz (és fedél) // Odjeljak za baterije (i poklopac) //
Paristolokero (ja kansi)

C Kijelzé /I Zaslon // Naytto

D Rendszer gomb és LED // Sistemski gumb i LED //
Jarjestelméapainike ja merkkivalo

E Minusz gomb // Gumb minus // Miinuspainike

F Plusz gomb // Gumb plus // Pluspainike

G Meni/Segédmod gomb // Gumb izbornika/pojacanja //
Valikko-/Boost-painike

Toltse le és telepitse az ONECTA alkalmazast // Preuzmite
i instalirajte aplikaciju ONECTA // Lataa ja asenna ONECTA-
sovellus

Poamm

Download the
ONECTA app

Nyissa meg az ONECTA alkalmazast. // Otvorite aplikaciju
ONECTA. // Avaa ONECTA-sovellus.

Ellenérizze, hogy a Daikin Altherma egység lathaté-e az
alkalmazasban. // Provjerite vidi li se vasa jedinica Daikin
Altherma u aplikaciji. // Tarkista, nakyyko Daikin Altherma
-yksikkosi sovelluksessa.

» Ha nem lathatd, akkor el6szdr adja a Daikin Altherma egységet
hozza ugy, hogy a pluszjelre (+), majd az Eszk6z hozzaadasa
lehet&ségre kattint. Kdvesse az alkalmazasban megjelend
utasitasokat. // Ako se ne vidi, najprije dodajte jedinicu Daikin
Altherma tako da kliknete simbol plusa (+) i odaberete Add
a device (Dodaj uredaj). Slijedite upute u aplikaciji. // Jos ei, lisaa
Daikin Altherma -yksikkd napsauttamalla ensin plusmerkkia (+) ja
valitsemalla Lisaa laite. Noudata sovelluksen ohjeita.

Ellenérizze, hogy a DHC Access Point lathaté-e az alkalmazasban.
I Provjerite vidi li se va§ DHC Access Point u aplikaciji. // Tarkista,
néakyyko DHC Access Point -tukiasema sovelluksessa.

» Ha nem lathato, akkor el6sz6r adja hozza a DHC Access
Pointot. Lasd a DHC Access Point kézikdnyvét. // Ako se ne
vidi, najprije dodajte DHC Access Point. Pogledajte priru¢nik
za DHC Access Point. // Jos ei, lisda ensin DHC Access Point
-tukiasema. Katso DHC Access Point -tukiaseman kayttéohje.

Csatlakoztassa a tartozékot a DHC Access Pointhoz

(az ONECTA alkalmazassal): // Spajanje pribora na DHC Access
Point (putem aplikacije ONECTA): // Yhdista lisdvaruste DHC
Access Point -tukiasemaan (ONECTA-sovelluksen kautta):

@

» Hasznadlja a mellékelt tartogyr(it, ha a termosztat tul
laza. // Ako je termostat previSe labav, upotrijebite prilozeni
potporni prsten. // Kaytd mukana toimitettua tukirengasta,
jos termostaatin liitos on liian 16ysa.

» A Danfoss RA szelepekhez hasznalja a mellékelt adaptert. //
Za Danfoss RA ventile upotrijebite isporu¢eni adapter. //
Kéayta Danfoss RA -venttiileille mukana toimitettua sovitinta.

Beallitasi futtatas // Rad za prilagodbu // Sopeutuskaytto

A rendszer bedllitasa az ONECTA alkalmazasban: // Postavite
ekosustav u aplikaciji ONECTA: // Maaritad DHC-ekosysteemi
ONECTA-sovellukseen:
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Funkcio

Ez a tartozék a Daikin Home Controls (DHC) rendszer része, és
vezeték nélkili kapcsolatot hasznal. A rendszer dsszes tartozéka
kényelmesen és egyedileg konfiguralhatd és vezérelhetd az
ONECTA alkalmazason keresztil. A DHC-tartozékok szamos egyéb
partnermegoldassal egylttesen is lizemeltetheték. A rendszer altal
a mas tartozékokkal egyutt biztositott funkcidékat a Daikin Home
Controls felhasznaldi utmutatoja ismerteti.

A DHC radiatortermosztat lehetévé teszi a szobahdmérséklet
id6zitett szabalyozasat egy fitési profil és kilonallé fltési fazisok
hasznalataval. A szobahémérséklet pontos szabalyozasa érdekében
a DHC szobatermosztat képes arra, hogy megmérje egy helyiség
tényleges hémérsékletét, majd tovabbitsa ezt az adatot a DHC
radiatortermosztat felé.

A DHC radiatortermosztat kényelmesen vezérelheté egy DHC
Access Pointhoz csatlakoztatva az ingyenes ONECTA alkalmazason
keresztul.

A DHC radiatortermosztat barmelyik elterjedt radiatorszelephez
illeszkedik, és konnyedén felszerelhetd vizleeresztés és a flitési
rendszerbe vald beavatkozas nélkul. A kiegészité segédmod funkcio
révén a lehlilt helyiségek gyorsan felmelegitheték a flitésszelep
kinyitasaval.

Megjegyzések az lizemeltetéshez

A DHC radiatortermosztattal térténé szobahémérséklet-
@ szabalyozas kétcsoves fiitési rendszerekhez lett tervezve,
amelyekben radiatoronként egy adagolasi és egy
visszatéritési vezeték talalhatd. Az egycsoves fltési
rendszerekben val6 hasznalat esetén az aramlasi
hémérséklet ingadozasai miatt jelentds eltérések
alakulhatnak ki a beallitott h6mérséklethez képest.

Ha a meglévé radiatoron, szelepen és flitécsoveken
lathatéan sérliltek, forduljon szakemberhez.

Ugyeljen az elemek megfelelé polaritasara. Az elemek nem
megfelel6 cseréje robbanasveszélyt idéz el6. Az elemeket
csak ugyanolyan tipusu vagy azzal egyenértékl elemekre
cserélje le. Soha ne prébalja ujratdlteni a nem tolthetd
elemeket. Ne dobja az elemeket tlizbe. Ne tegye ki az
elemeket magas hémérsékletnek. Ne zarja rovidre az
elemeket.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A Daikin Europe N.V. kijelenti, hogy a DHC EKRRVATR2BA tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv elGirasainak. Az
eredeti megfeleléségi nyilatkozat az EKRRVATR2BA termékoldalain
érhet6 el.

Funkcija

Ovaj pribor dio je Daikin Home Controls (DHC) ekosustava
i radi uz pomo¢ bezi€ne veze. Sav pribor ekosustava moze se
prakti¢no i individualno konfigurirati i kontrolirati putem aplikacije
ONECTA. DHC pribor moZete upotrebljavati u kombinaciji s mnogim
partnerskim rjeSenjima. Dostupne funkcije koje pruza ekosustav
u spoju s drugim priborom opisane su u Referentnom vodi¢u za
korisnika za Daikin Home Controls.

DHC termostat radijatora omogucuje vremenski upravljanu
regulaciju sobne temperature putem profila grijanja s individualnim
fazama grijanja. Za preciznu regulaciju sobne temperature, DHC
sobni termostat moze izmjeriti stvarnu temperaturu u prostoriji
i poslati podatke u DHC termostat radijatora.

Uz pomo¢ besplatne aplikacije ONECTA mozZete lako upravljati DHC
termostatom radijatora u spoju s priborom DHC Access Point.

DHC termostat radijatora odgovara svim uobi€ajenim ventilima
radijatora i jednostavan je za montaZzu jer ne zahtijeva praznjenje
vode ni intervencije u sustavu grijanja. Uz dodatnu funkciju pojacanja
hladne se prostorije mogu brzo zagrijati otvaranjem ventila za
grijanje.

Napomene o radu

Upravljanje sobnom temperaturom putem DHC termostata
@ radijatora namijenjeno je za dvocijevni sustav grijanja

s jednim dovodnim i jednim odvodnim vodom po radijatoru.

Upotreba u jednocijevnim sustavima grijanja mozZe dovesti

do velikih odstupanja u postavljenoj temperaturi zbog

fluktuacija u temperaturi protoka.

U slucaju vidljivih oStecenja postojeceg radijatora, ventila ili
& cijevi za grijanje obratite se stru¢njaku.

Vodite racuna o pravilnom rasporedu polova baterija. Ako
se baterija ne zamijeni pravilno, postoji rizik od eksplozije.
Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim tipom. Nikada
nemojte puniti baterije koje nisu punjive. Ne bacajte baterije
u vatru. Ne izlazite baterije prekomjernoj toplini. Ne spajajte

baterije u kratki spoj.

Izjava o sukladnosti
Poduzecée Daikin Europe N.V. ovim izjavljuje da je radijska oprema
vrste DHC EKRRVATR2BA sukladna s Direktivom 2014/53/EU.

Izvorna izjava o sukladnosti dostupna je na stranicama proizvoda
EKRRVATR2BA.

Miiszaki adatok // TehniCke specifikacije // Tekniset tiedot

Toiminto

Tama lisdvaruste on osa Daikin Home Controls (DHC)
-ekosysteemia ja toimii langattoman yhteyden kautta. Kaikki
ekosysteemin lisdvarusteet voi maarittaa ja jokaista niista voi ohjata
erikseen ONECTA-sovelluksen kautta. DHC-lisavarusteita voi myds
kayttda yhdessa monien muiden valmistajien ratkaisujen kanssa.
DHC-ekosysteemin tarjoamat toiminnot ja muut lisdvarusteet on
kuvattu Daikin Home Controls -kayttéjan viiteoppaassa.

DHC-patteritermostaatti mahdollistaa huonelampétilan aikaohjatun
saadon erillisia lammitysvaiheita sisaltavan lammitysprofiilin avulla.
Huonelampdtilan tarkkaa saatamista varten DHC-huonetermostaatti
voi mitata todellista huonelampdétilaa ja lahettda tiedon DHC-
patteritermostaattiin.

DHC Access Point -tukiasemaan yhdistettya DHC-patteri-
termostaattia voidaan ohjata ONECTA-sovelluksen kautta.

DHC-patteritermostaatti  sopii  kaikkiin  yleisesti  kaytettyihin
patteriventtiileihin, ja se on helppo asentaa tyhjentamatta vetta
pattereista ja tekeméattd muutoksia lammitysjarjestelméan. Boost-
toiminnon avulla viiledt huoneet voidaan lammittdd nopeasti
avaamalla lammitysventtiili.

Kayttoa koskevia huomioita

Huonelampdétilan ohjaus DHC-patteritermostaatilla on

@ suunniteltu kaksiputkiseen lammitysjarjestelmaan, jossa
on yksi sy6tto- ja yksi paluuputki patteria kohti. Kayttd
yksiputkisissa lammitysjarjestelmissa voi johtaa
voimakkaisiin poikkeamiin asetetussa lampdétilassa
virtauksen lampétilan vaihteluiden vuoksi.

Jos olemassa olevassa patterissa, venttiilissa tai
& lammitysputkissa on nakyvia vaurioita, ota yhteytta

asiantuntijaan.

Noudata paristojen napaisuutta. Rajahdysvaara on olemassa,
A jos paristoja ei vaihdeta oikein. Vaihda vain samanlaisiin tai
vastaavan tyyppisiin paristoihin. Ala koskaan lataa ei-ladattavia

paristoja. Al4 heité paristoja tuleen. Al altista paristoja
liialliselle kuumuudelle. Ala oikosulje paristoja.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Daikin Europe N.V. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi DHC
EKRRVATR2BA tayttdd direktiivin  2014/53/EU  vaatimukset.
Alkuperadinen  vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
EKRRVATR2BA-tuotesivuilla.
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Ertékek // Vrijednosti // Arvot

Eszkdz neve

Naziv uredaja

Laitteen nimi

EKRRVATR2BA

Tapfesziiltség

Napon napajanja

Syoéttéjannite

2x 1,5 V LR6/Mignon/AA

Aramfelvétel (max.)

PotroSnja struje (maks.)

Virrankulutus (enint.)

max. 100 mA // 100 mA maks. // enint. 100 mA.

Elemek jellemzé élettartama (év) Trajanje baterije u godinama (tip.) Paristojen kesto vuosina (tyypil.) 2
Védelem foka Stupanj zastite Kotelointiluokka 1P20
Szennyezési fokozat Stupanj oneciséenja Likaantumisaste 2

Kdltéri hémérséklet

Temperatura okoline

Ympariston lampaétila

0-50°C // 0 do 50°C // 0-50°C

Méretek (sz x ma x mé)

Dimenzije (S x V x D)

Mitat (I x k x s)

57 x 68 x 102 mm

Tomeg (elemekkel egytt)

Tezina (ukljucujuéi baterije)

Paino (mukaan lukien paristot)

1859

Radiofrekvencia

Radiofrekvencija

Radiotaajuus

F1: 868,0-868,6 MHz
F2: 869,4-869,65 MHz

Maximalis kisugarzott teljesitmény

Najveca izracena snaga

Suurin sateilyteho

10 dBm

Vevéegység kategoriaja

Kategorija prijamnika

Vastaanottimen kategoria

2. SRD-kategoria // Uredaj malog dometa kategorije 2 // SRD-kategoria 2

Jell. szabadtéri RF-hatotav

Uobicajeni domet RF-a na otvorenom

Tyypill. radiolahetyksen kantama vap. tilassa

250 m

F1: <1%l/6ra/l < 1% na h // < 1%/h

Kitoltési tényez6 Radni ciklus Toimintasuhde F2- < 10%/6ra // < 10% na h // < 10%/h
Mikodési méd Nacin rada Kayttotapa 1. tipus // Tip 1 // Tyyppi 1

Szoftver osztalya Razred softvera Ohjelmistoluokka A osztaly // Razred A // A-luokka
Csatlakozas Priklju¢ak Liitanta M30 x 1,5 mm

Szabalyozasi nyomaték Upravljacki okretni moment Ohjausmomentti >80 N

Szelep mozgastere Hod ventila Venttiilin likematka 4,3+0,3mm

Maximalis elmozdulasi pozicio Maksimalni poloZaj hoda Liikematkan paatyasento 14,3 £ 0,3 mm

Minimalis elmozdulasi pozicié Minimalni polozaj hoda Liikematkan alkuasento 10,0 £ 0,3 mm

A miszaki adatok valtozhatnak. // Podlozno tehni¢kim promjenama. // Tekniset muutokset mahdollisia.

Az ONECTA alkalmazas letoltése //

Preuzmite aplikaciju ONECTA // Lataa ONECTA-sovellus

Termékoldalak // Stranice proizvoda // Tuotesivut

Minden aktualis miiszaki dokumentum és frissités megtalalhato
a termékoldalakon. // Svi aktualni tehnicki dokumenti i aZuriranja
nalaze se na stranicama proizvoda. // Kaikki ajantasaiset tekniset

asiakirjat ja paivitykset ovat saatavilla tuotesivuilla.
https://gr.daikin.eu/?N=EKRRVATR2BA






